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PETROL CHAINSAW

Operating and Safety Instructions.

Translation of Original Operating Manual.

READ CAREFULLY BEFORE USE AND STORE SAFELY FOR LATER USE.

GICIC)

TRONCONNEUSE A ESSENCE

Consignes d‘utilisation et de sécurité.

Traduction des instructions d’origine.

ALIRE ATTENTIVEMENT AVANT L'USAGE ET A CONSERVER EN VUE
D’UN USAGE ULTERIEUR.
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MOTOSIERRA DE GASOLINA

Instrucciones de utilizacion y de seguridad.

Traduccién del manual de instrucciones original.

LEA DETENIDAMENTE ESTAS INDICACIONES DE SEGURIDAD
ANTES DE USAR EL APARATO Y GUARDELAS EN UN LUGAR SEGU-
RO PARA POSTERIORES UTILIZACIONES.
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BENZINOVA RETEZOVA PILA

Pokyny pro obsluhu a bezpeénostni pokyny.

Pteklad originalniho provozniho navodu.

PRED POUZITIM POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO
POZDEJSI POUZITI.
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BENZINES LANCFURESZ
1é es K agi at
Az eredeti hasznalati itmutats forditasa.
MIELSTT HASZNALNI KEZDI A GEPET, GONDOSAN OLVASSA EL, ES
GRIZZE BIZTONSAGOS HELYEN A KESGBBI HASZNALATHOZ.

BENZINDREVEN KZADESAV

Drifts- og sikkerhedsinstruktioner.

Overseettelse af den originale driftsvejledning.

SKAL LASES NGJE FOR BRUG OG OPBEVARES MED OMHU FOR
FREMTIDIG BRUG.
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BENZIN KETTENSAGE

und Si rhei
Originalbetriebsanleitung.
VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN UND FURDEN SPATEREN
GEBRAUCH SICHER AUFBEWAHREN.
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BENZINE KETTINGZAAG
en veiligheidsinstructies.
Vertaling van de originele handleiding.
VOOR GEBRUIK ZORGVULDIG LEZEN EN VEILIG OPBERGEN VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK.
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MOTOSEGA A BENZINA

Indicazioni per 'uso e per la sicurezza.

Traduzione delle istruzioni d’uso originali.

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL‘USO E SALVARE PER USO
FUTURO.
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BENZINOVA RETAZOVA PILA

Pokyny pre obsluhu a bezpeénostné pokyny.

Preklad originalneho navodu na obsluhu.

PRED POUZITIM POZORNE PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE DALSIE
POUZITIE.

PILA SPALINOWA

Wskazéwki dotyczace obstugi i bezpieczenstwa.

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi.

PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ UWAZNIE | PRZECHOWUJ W BEZPIE-
CZNYM MIEJSCU DO POZNIEJSZEGO UZYCIA.
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Before reading, unfold the page with the illustrations and then familiarise yourself with all the functions of the

product.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen

Funktionen des Produkts vertraut.
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Avant de commencer la lecture, ouvrez la page avec les illustrations et familiarisez-vous avec toutes les

fonctions du produit.
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Vouw voor het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u vertrouwd met alle functies van het

apparaat.
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Antes de leer las instrucciones y familiarizarse con todas las funciones del producto, despliegue la pagina con las

ilustraciones.
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Prima di leggere, aprire la pagina con le illustrazioni e familiarizzare con tutte le funzioni del prodotto.
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ed ¢tenim si otevrete stranu s obrazky a potom se seznamte se v§emi funkcemi pfistroje.

9

Pred citanim otvorte stranu s obrazkami a nasledne sa oboznamte so v§etkymi funkciami vyrobku.

e

Miel6tt megkezdi az olvasast, hajtsa ki az abrakat tartalmazé oldalt, majd ismerkedjen meg alaposan a termék

osszes funkcidjaval.

®

Przed przeczytaniem nalezy otworzy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie zapoznac sie ze wszystkimi funkcjami

produktu.

Klap siden med illustrationerne ud, og ger dig herefter fortrolig med alle produktets funktioner, for du begynder

at leese teksten.

GB/IE/NI/CY/MT Operating and Safety Instructions Page 01
DE /AT /CH Bedienungs- und Sicherheitshinweise Seite 26
FR/BE/CH Consignes d‘utilisation et de sécurité Page 53
NL/BE Bedienings- en veiligheidsinstructies Pagina 82
ES Instrucciones de utilizacion y de seguridad Pagina 109
IT/MT/CH Indicazioni per I'uso e per la sicurezza Pagina 136
cz Pokyny pro obsluhu a bezpeénostni pokyny Strana 163
SK Pokyny pre obsluhu a bezpeé&nostné pokyny Strana 188
HU Kezelési és biztonsagi utmutaté Oldal 213
PL Wskazdéwki dotyczgce obstugi i bezpieczenstwa Strona 239
DK Drifts- og sikkerhedsinstruktioner Side 266
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